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La trinciastocchi TS-TWIN è adatta alla 
frantumazione di paglia, stocchi di 
mais, praterie e maggese. 
E’ consigliata quando si devono 
lavorare grandi estensioni di terreno 
e per le aziende più grandi.
 
• Accessori di serie:
Mazze o coltelli , cassone doppio 
anti-usura avvitato, contro-coltelli , 
attacco a forcella , ruota libera, PTO 
1000 giri , portellone posteriore 
per manutenzione, rullo diametro 
273mm , kit fanali posteriori e 
portatarga, cardano , kit protezioni CE, 
aletta spargitrice.
• A richiesta:
Kit ruote

The TS-TWIN Rotary Stalk Crushers is 
suitable to the crushing of straw, corn 
stalks, prairies and fallow. 
It is recommended when must work 
large areas of land and for larger 
companies.
• Standard supply:
Hammers or blades, double housing 
screwed, counter-blades, free wheel 
clutch, PTO 1000r.p.m.,  rear hood for 
inspection, rotor diameter 273mm, 
road light and plate holder, EC safety 
protections, spreading wings, cardan 
shaft.
• On request:
Wheels kit.

Die TS-TWIN Rotary Stalk Brecher 
geeignet ist, die Zerkleinerung von 
Stroh, Maisstroh, Wiesen und Brach. 
Es wird empfohlen, wenn müssen 
große Flächen und für größere 
Unternehmen zu arbeiten.. 
• Serienausstattung:
Hammer oder Messer, Rotor mit 273 
mm Durchmesser, Doppelwand im 
Rahmen geschraubt, Gegenmesser, 
Dreipunktanbaubock Kat 2 und 3,  
verstellbare Ketten Spannvorrichtung, 
EG Unfallschutzvorrichtung, 
Freilauf im Getriebe, PTO 
Getriebe 1000 U/M,  Stützkufen, 
Heckklappe (nur für Inspektion), 
Hydraulische Ein- und Ausklappung, 
Hecklaufwalze, Gelenkwelle, 
Leitbleche, Beleuchtungssatz 
und Kennzeichenhalter für den 
Straßentransport .
• Auf Anfrage:
Satz Hinterräder und Hydraulisch 
angetriebener Mittelmäher.

Los TS-Twin Rotary Tallo Trituradoras es adecuado 
para la trituración de paja, tallos de maíz, praderas 
y barbecho. Se recomienda cuando se debe 
trabajar grandes extensiones de tierra y para las 
empresas de mayor tamaño.

• Accesorios de serie:
Martillos o cuchillas, doble volcado desgaste 
atornillado, contra-cuchillos, horquilla, rueda 
libre, PTO 1000, el portón trasero se puede 
abrir para el mantenimiento, rollo de diámetro 
273mm, luces traseras y kit de soporte de la 
placa de licencia, protectores CE Juego de 
articulación universales, aletas esparcidoras.

• Opcionales:
Kit de ruedas

Le TS-Twin Rotary Stalk Crushers est adapté 
à l'écrasement de paille, tiges de maïs, 
prairies et jachères. Il est recommandé 
lorsqu'il doit travailler de vastes zones de 
terres et pour les grandes entreprises.
• Accessoires en série :
Marteaux ou lames, double-dump 
usure vissée, contre-couteaux, 
culasse, roue libre, PTO 1000, le hayon 
peut être ouvert pour l'entretien, 
diamètre du rouleau 273mm, 
feux arrière et un kit de support de 
plaque d'immatriculation, universels 
protections CE du kit commune, 
dispositif d’épandage à ailetes.
• Sur demande:
Kit roues
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MOD
CODE CODE CM. HP KG.

TS TWIN 460 1.002.761 1.002.762 400 110-280 2200
TS TWIN 600 1.002.763 1.002.764 600 140-280 2600

TS TWIN 600H 1.002.765 1.002.766 600 150-320 2870

HP TS TWIN 460
(B) Ø 220 mm

TS TWIN 600
(B) Ø 273 mm
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TS TWIN Shredder hidraulic folding system
TS TWIN Heckanbau klappbare Mulchgeräte
TS TWIN Desbrozadora sistema hidraúlico de plegado
TS TWIN Broyeur repliable hydrauliquement

TRINCIASTOCCHI
PIEGHEVOLE

MOD
GIRI / MIN. N. N. N. N. N.(TYPE) TYPE

TS TWIN 460 1000 112 56 +112 56 +112 60 60 6  +  6 5 + 5 80 RL*
TS TWIN 600 1000 144 72 + 144 72 + 144 76 76 9  +  9 6 + 6  80 RL*

TS TWIN 600H 1000 144 72 + 144 72 + 144 76 76 9  +  9 6 + 6 80 RL*

Kit ruote posteriori
Rear whell kit
Satz hinterräder
Kit ruedas posteriores
Kit roues arriere

MOD
CM. CM. CM. CM.

TS TWIN 460 215   -   215 - - 430  x 160 x 106
TS TWIN 600 315   -   315 - - 630  x 160 x 106

TS TWIN 600H 315   -   315 - - 432  x 160 x 106

SPOSTAMENTO
MACCHINA

MOVEMENT
MACHINE

VERSCHIEBUNG
DER MASCHINE

DESPLAZAMIENTO
MÁQUINA

DEPLACEMENT
MACHINE

*Cardano con ruota libera     *Joint free wheel clutch      *Gelenkwelle freilauf      * Cardán con rueda libre      *Cardan a roue libre

cm 245
TS-TWIN 460     460 cm

TS-TWIN 600/H     600 cm


